Anasayfaya doniis
Giincelleme: 2018-11-22 (1SO 8601 yyyy-aa-gg), Tuncer Oren

Turkiye Bilisim Dernegi (TBD)
Ozenli Turkce Calisma Grubu

Turkee Bilinci Konusunda Ozlu Sozler

Tirkge bilincinin yayginlasmasi, Tiirkgemizin 6zenli kullaniminin yayginlagsmasi ile 6zenti ve
oziirlii Tiirkgenin azalmasi i¢in dnkosullardan biri gibi goziikiiyor.

Sevgi Ozel’in yazmis oldugu gibi: “Bireylerin dili dogru, etkileyici kullanmas1, dil bilinci
dedigimiz, dile saygiy1, sevgiyi, 6zeni ve dilin en 6nemli iletisim araci oldugunu duyumsatan

kavramin 6ziimsenmesiyle olanaklidir. Bu biling, anadili 6gretimiyle alinir, gelisir, yasama
bigimine doniisiir.” (Sevgi Ozel (2000). Dil Kiri El Kiri. Bilgi Yaynevi, Ankara, s, 107.)

Tiirk¢e bilinci konusunda yararlanabilinecek epey kitap, yazi ve sunum var. Tiirkce bilinci
konusundaki kitaplar listesine erismek i¢in liitfen tiklayin.

Atatirk

“Ulkesini yiiksek bagimsizligimi korumasini bilen Tiirk milleti, dilini de yabanci diller
boyundurugundan kurtarmalidir.” (1930)

“Milletin ¢ok belirgin niteliklerinden biri de dildir. Tiirk milleti’ndenim diyen insan,
herseyden evvel ve mutlaka Tiirk¢e konusmalidir. Tiirkge konusmayan bir insan TUrk
kiiltiiriine, topluluguna bagliligini iddia ederse buna inanmak dogru olmaz.”

“Tiirk dili’nin, kendi benligine, aslindaki giizellik ve zenginligine kavusmasi 1¢in, biitiin
devlet teskilatimizin, dikkatli, ilgili olmasini isteriz.”

“Tirk dili Tiirk milleti i¢in kutsal bir hazinedir. Ciinkii Tiirk milleti gecirdigi sayisiz
felaketler icinde ahlakinin, geleneklerinin, hatiralarinin, ¢ikarlarinin, kisaca bugiin kendi
milliyetini yapan her seyin dili sayesinde korundugunu goriiyor. Tiirk dili Tiirk milletinin,
kalbidir, zihnidir.” 1929

Ali Tahsin Giines

“Bizler, 6z dilini yeterli bilmeyen ve dolayistyla kullanamayan kisiler, eger Tiirk¢e diye
bir dilin varligin1 siirdiirmesini gerekli goriiyorsak ve bu dili anamizla konusmak disinda
da kullanmayi diisliiyorsak, dilimizi, gerekiyorsa bir yabanci dili 6grenir gibi, 6grenmek,
kullanmak, 6gretmek ve tiireterek giiglendirmek durumundayiz. Tiirk hekimi, bilimsel
sorumlulugunun yaninda, ulusuna ve ulusal varliginin asali olan anadiline kars1 da
sorumluluk tagidigini bilmelidir.

Temeli Osmanli déneminde atilmis ve 6zlestirme devrimi Atatiirk doneminde yapilmis
olan “Tiirk¢e tip dili’nin evrim hizi, II. Diinya Savasi sonrasinda ve yurdumuzdaki belli
iktidar donemlerinde yavaslamis bulunmaktadir. Ancak, “tip dilimizin yeni giizellikleri”,
bu evrimin gliniimiizde artan bir hizla siirdiigiinii gézler 6ntine sermektedir.

Sonug olarak, son yillarda sozel bildirilerde gozlemledigimiz ‘Tiirkge giizellikler’,
Tiirk tip dilindeki evrimin bir gostergesini olustururken, gelecege doniik “Tiirkce bilim
dili” umudumuzu per¢inlemektedir.”
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(Ali Tahsin Giines (2012). Tip Dilimizin Yeni Giizellikleri. Tiirk Nefroloji Dernegi Terim
Kolu Biilteni, Eyliil 2012, Sayt 8, s.

Dogan Kuban

“Atatiirk yeni Tiirk devletinin iki temelini tanimlamigtir. Atatiirk’iin ¢ok gelismis tarih
bilinci ile bu topluma 1srarla hediye ettigi Tiirk dili, gegmisin en degerli mirast ve
kimligimizin de temelidir. Diger ikinci temel ise Tirk kimligidir.”

Herkese bilim teknoloji, 16 Kasim 2018, sayfa 7.

Ersin Toreci

Hulki

“Bugiin ingilizce ile egitimin baz1 {iniversitelere taninmis bir ayricalik oldugu
diisiiniiliiyor. Boyle olunca bu ayricaligi hemen herkes kendine de yakistiriyor ve istiyor.
Uziilerek goriiyoruz ki toplumumuz da bu egilimi genis olarak paylasiyor. Bu egilimi
yalnizca kisa donemli pratik yararlara doniik goriiyor ve toplumsal bilingten yoksun
oldugunu saniyoruz. Umarsiz aykiri bir diizlem iizerinde olumsuz sonuglara dogru
kayiyoruz. Universitelerimiz de ne yaziktir ki, en iyisi de olsa, kaginilmaz olarak
toplumumuzun aynasi olmaktan dteye gecemiyor. Sorunlarimizi agik agik ortaya koymak,
gercek durumu saptamak ve irdelemek, gerektiginde 6zelestiri yapmak, buna gore
¢Oziimler tiretmek zorundayiz.”

(Bilim-egitim dili olarak Tiirkce ve 30 yillik bir deneyim, Elektrik Mihendisligi, 431. say1, Agustos
2007, sayfa 22)

M. S6nmez

“Amacimiz, bir an once, uluslar aras1 dergilerde yayinlanan makalelerimizi arttirmak
degil; Cikardigimiz dergilerin uluslararasi niteliklerde olmasini saglamak ve uluslar arasi
veritabanlarina kabul edilmis dergilerimizin sayisini arttirmak olmalidur. ...

Yabanci dilde olur olmaz makale yayinlamanin baskaca ve sinsi sakincalar1 da vardir.
Arastirmacilarimizin diline yerlesen yabanci dildeki terimler, Tiirkge'mize bulagsmaktadir.
Tiirkce karsilig1 olan sozciikler bile, Tiirk¢e'nin yerini almaktadir. Sonugta Turkce: Bir
dilin yasamasi ve gelismesi icin gerekli, olmazsa olmaz bir kosul olan "kullamilma™
olanagindan mahrum kalmakta. Yeterince gelisememektedir, hatta bozulmaktadir.
Ardindan, kimi terimler, yar1 Ingilizce yar1 Tiirkce ve hatta biraz da Fransizca veya
Latince karigik soylenmektedir.”

Hulki M. Sonmez. Bilimsel Yayinlarumiz, Tiirkce Olarak Yurt Icinde Yayinlanmali (Bilim Bilmek
sitesinden)

Inan¢ Kayahoglu

“Ozenli Tlrkge deyince akla 6nce dilimizi yazarken 6zen gosterip dilbilgisi kurallarina

uymak, abecemizi dogru kullanmak, ve de yabanci kelimelerden kaginmak gibi seyler
geliyor. Bunun yaninda Tiirk¢eyi dogru konusmak da ¢cok dnemli. Bazi radyo ve
televizyonlarda Turkge olay anlatanlar timcelerin son hecesine vurgu yapmak gibi kulaga
hi¢ hos gelmiyen yapmacik bir dil kullaniyorlar. Bunun nerden kaynaklandigini
bilmiyorum. Son birkag¢ yildir Tiirkiyede bulunmadigim i¢in bu yanlis vurgulu anlatimin
suregelip gelmedigini bilemem; fakat dilerim bu gariplige bir son verilmistir.”

Konflgyus

“... Bir lilkenin yonetimini ele alsaydim, yapacagim ilk is, hi¢ kuskusuz dilini gézden
gecirmek olurdu. Ciinkii dil kusurlu ise, sdzciikler diisiinceyi 1yi ifade edemez. Diisilince
Iyi ifade edilemezse, gorevler ve hizmetler geregi gibi yapilamaz. Gorev ve hizmetin
gerektigi sekilde yapilamadig1 yerlerde adet, kural ve kiiltiir bozulur. Adet, kural ve kiiltiir
bozulursa adalet yanlis yollara sapar. Adalet yoldan ¢ikarsa, saskinlik i¢ine diisen halk ne
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yapacagini, isin nereye varacagini bilemez. iste bunun igindir ki, higbir sey dil kadar
onemli degildir !..

Mubhittin Tolga Guzel

e “Ulkemizde ilk basta dikkate alinmasi gereken baslica konulardan biri Tiirkiye nin kendi
milli bilisim politikalarini olusturmaya baslamasi ve markalagmasi gerekiyor. Bu
baglamda ortaya ¢ikacak Tiirk bilisiminin dili Tiirk¢e olmalidir. Teknik terimlerin
Tiirkgesi tespit edilerek bilisimi kendi dilimizde yorumlamak, bu yonde atilacak ilk
adimlardan biri olmalidir.”

(Muhittin Tolga Glizel, Tiirk Bilisim Politikasi, BOSGEM — Bogarzigi Stratejik Arastirma ve Gelistirme
Merkezi, 2015-02-27)

Nicholas Negroponte

o Negroponte Ingilizceden bahsederken, Tiirkceden dvgii ile bahseder ve soyle yazar:
“Ingilizce en gii¢ olanlardandir; ... Tiirkce gibi baska diller ¢ok daha kolaydr. ...
Dolayisiyla sozciik diizeyinde, bilgisayarla konusma sentezi yapacaklar i¢in Tiirkge
riiyalarinin gergeklesmesidir.”

(English is one of the hardest, because we write (rirght and rite) it in such an odd and
seemingly illogical way (weigh and whey). Other languages, such as Turkish, are much
easier. In fact, Turkish is very simple to synthesize because Atatiirk moved that language
from Arabic to Latin letters in 1929 and, in so doing, made a one-for-one correspondence
between the sounds and the letters. You pronounce each letter no silent letters or
confusing diphthongs. Therefore, at the word level, Turkish is a dream come true for a
computer speech synthesizer.)

(Negroponte 1995, Being Digital. Alfred A. Knopf, New York, NY, ABD, s. 145).

Noam Chomsky
e “Dil benligimizin 6ziidiir.” (The language is the core of our being.)

Soylesi, Discover, (Kasim, 2011), s. 66-71.

Oktay Sinanoglu
o “Tiirk¢e giderse Tiirkiye gider.”
(YouTube)
Ragip Kayar

e “Terimlerimizi kullanirken onlar1 hangi dilin etkisinde kalirsak ona gore degistirmemiz,
saglam bir dil bilincimizin heniiz olusmadiginin acinasi bir kanitidir. ... Dil bilincini
olusturmak i¢in tiniversite ¢ok ge¢ kalinmis bir yerdir. Dil bilinci ilk egitimde, temel
egitimde olusturulmalidir. Kisi kendi dilini sevmeli, begenmeli, duygu ve diisiincelerini
anlamay1 ve aciklamay1 bu aragla yapabilmekten zevk almalidir.”

Ragip Kayar (2010). Fransizca 'min Tip Terimlerimize Etkisi, Tiirk Nefroloji Dernegi Terim Kolu
Bilteni, Ocak 2010, say1 5, s. 7-8.

Semih Bilgen

e “Ankara Universitesi DTCF Dilbilim Béliimii Baskan1 Prof. Dr. iclal Ergeng, soyle diyor:
‘Hicbir dil dizgesi, dogasindan bilim dili degildir. Bir dilin bilim dili olmasinin énkosulu
o dilin konusuldugu toplumda bilim iiretiminin varolmasidir.” (Bilim ve Utopya, Subat
2001, s.13) ...

Bilim dili Tiirk¢e’nin yetkinlesmesi i¢in alinacak kurumsal 6nlemlerin basinda,
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akademik sanlar i¢in gerekli kosullar arasina bir yandan Tiirk¢e yazma ve iletisim
becerilerinin sinanmasini, bir yandan da Tiirk¢e 6zgiin bilimsel yaym yapmis olmay1
getirmek vardir. Bu, ilk asamada uluslararasi, yabanci dilde yayin zorunlulugunun
yanisira getirilecek bir kosul olmalidir.

Bilimde, teknolojide, ekonomik ve toplumsal yasamda Cumhuriyet’in ilk yillarindan
bu yana iilkece hedefledigimiz, 6zledigimiz ve gittik¢e zorlasan sigramayi yapmamiz,
kendi benligimize ve dilimize saygidan bagimsiz olarak gerceklesmeyecektir. Basariya
kendi 6zkaynaklarimizla, ve onlarin en degerlilerinden olan dilimizle ulasacagiz.

Kurumsal 6nlemlerin 6tesinde, her birimizin tek tek bilim insani olma sorumluluguna
sahip ¢ikmamiz, korkusuzca 6zgiin ve bagimsiz diisiinmenin gereklerini yerine
getirmemiz, fazlasiyla alin teri dokmemiz zorunludur. Bu yalnizca kendi bireysel
varligimiza ya da lilkemize kars1 degil, dogrudan dogruya insanliga kars1 da
gorevimizdir.”

° (Semih Bilgen (2006). Ulusal Dilde Egitim, Cukurova Universitesi Tiirkoloji Arastirmalari Merkezi,
Dil Sorunlarr)

Sevgi Ozel

“Bireylerin dili dogru, etkileyici kullanmasi, dil bilinci dedigimiz, dile saygiy1, sevgiyi,
6zeni ve dilin en 6nemli iletisim araci oldugunu duyumsatan kavramin 6ziimsenmesiyle
olanaklidir. Bu biling, anadili 6gretimiyle alinir, gelisir, yasama bigimine doniisiir. Ciinkii
dil, yasamin abecesidir, insan anadili ile diisiiniir. Gelgelelim yarim ylizyildir tilkemizde
kisilere bu bilinci vermekten, gelistirmekten yoksun anadili 6gretimi dizgeleri
kullanilmaktadir” [s. 107].

Sevgi Ozel (2000). Dil Kiri El Kiri. Bilgi Yayinevi, Ankara
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o “Dili tilkeden, tilkeyi dilden ayr1 tutmak; birini 6tekinden daha az ya da daha ¢ok sevmek,
ilke sorunlarini dilin sorunlarindan soyutlamak olanaksizdir. Bir iilkede siyasal,
ekonomik ve kiiltiirel agidan sikint1 varsa bunlarin yansiyacagi ilk kurum dildir.
Kuskusuz yurtseverlikle dilseverlik de birbirimden ayr diisiiniilemez, biri olmazsa da
olur denilemez. Bizim i¢in de Tiirkge ile Tiirkiye sevgisi boyledir; dilimize sahip ¢ikma
savasimimiz, ayni zamanda lilkemize sahip ¢ikmak i¢indir.”

Sevgi Ozel (2007). Dilleri Uzun, Cumhuriyet Kitaplari, Istanbul, s. 111.)
Siikrii Halik Akalin

e “Beni asil iizen kaba dil kullanilmasi, ana dili Tiirk¢e olan genclerin birbiriyle Ingilizce
yazigmasi, Tiirk¢e yazigsmalarda ise yabanci kokenli sozciiklerin ¢ok sik kullanilmasi.

Geng kusak ana diline sahip ¢ikmali, Tiirk¢emiz konusunda duyarli davranmals,
dilimizi bozanlar1 uyarmali. Bizim yaptigimiz bu calismalar, gen¢ kusaklarin ana diline
sahip ¢ikmasiyla basariya ulasacaktir.

Sozlerimi bir kizilderili sefin diinya i¢in sdylediklerini Tiirk¢emize uyarlayarak
bitirecegim:

Biz BU DILIMIZI ATALARIMIZDAN MIRAS ALMADIK, GELECEK
KUSAKLARDAN ODUNC ALDIK...

Hep birlikte Tiirk¢emize sahip ¢ikalim, bilisim ¢caginda gelecek kusaklara Tiirk’e
yakisir bir Tiirk¢e birakalim.”

(Stikrii Halitk Akalin, Bilisim Cagi ve Tiirkcenin Sorunlari, Cukurova Universitesi Turkoloji
Arastirmalari Merkezi, Dil Sorunlart)
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Tevfik Ecder

e “Bir milleti millet yapan unsurlarin basinda dil gelir. Dilini koruyamayan uluslarin
varliklarini siirdiirebilmesi miimkiin degildir. ...

Bilim insanlarinin ve aydinlarin Tiirk¢e bilim dili konusunda da daha fazla gayret
icinde olmasi gerekmektedir. Tiirk¢e bilim dilinin de yabanci sozciiklerden kurtarilmasi
ancak her bilim dal1 ile ilgili terimlerin Tiirk¢e karsiliklarinin belirlenmesi ve bunlarin
kullanilmas: ile miimkiin olacaktir.

Toplumda rol model olan 6gretim iiyelerine dilimizin korunmast hususunda biiyiik
sorumluluk diismektedir. Derslerde, makalelerde, konusmalarda ve konferanslarda
Tiirk¢eyi dogru kullanma konusunda gosterecegimiz tutum biiyiik kitlelere 6rnek olabilir.

Tiirkgenin iyi kullanilmasinin ve korunmasinin ulusal bir gérev oldugunu kabul ederek
yilmadan ¢alismaliy1z.”

(Tevfik Ecder (2012). Tiirk¢enin Kullanimi ve Aydin Olma. Tiirk Nefroloji Dernegi Terim Kolu
Biilteni, Ocak 2012, Sayt 7, 5. 9-11.)

Tuncer Oren

o "Kendi kiiltiirlerine saygi duymayanlar bagkalarindan saygi beklemek haklarini yitirmis
olurlar. Dilimize 6zen, benligimize duydugumuz sayginin bir gostergesidir. 21. yiizyilin
ilk ¢eyreginde bilisim dilimizin zengin bir Tiirk¢e olmasini istiyorsak, simdiden 6zenli bir
Tiirkce kullanmaya baglamaliy1z. Bilisimci olabilecek kadar yetenekli olan kisilerin bu
0zeni gosterebileceklerine inantyorum."

Tuncer Oren (1998). Bilisimde Ozenli Tirkce. BT Haber, Say:: 183 (Eyliil 7-13,1998), s. 32.

e Bozuk pusula ile dogru yon bulunamayacagi gibi yanlis amaclarla dogru yol
tutturulamaz. Bu yuzden dil bilincimizi gelistirecek bilgiler edinmek ve bu konudaki
bilgilerin daha genis kitlelere yayilabilmesi i¢in ¢calismak amacin dogru saptanmasi icin
bize ve bagkalarina yardimci olur. Bu konuda yazilanlara fikren agik olmak ve yanlis
yonlendirmelerde, akilci bir yaklasimla kendimizi ve Tiirk¢emizi korumak kuskusuz
yararli bir tutumdur.”

Oren, T. (2005). Bilisimde Ozenli Turkcenin Onemi. Bilisim ve Bilgisayar Mihendisligi Dergisi), cilt
1, say1 1. (Ayrica: Tirkiye Bilisim Ansiklopedisi), Papatya Yay:ncilik, /stanbulg

e “Ben kiiltiiriimiiziin sayginliginin gerek evrensel gerek yerel olarak, tekrar kabul
edilmesini isteyenlerdenim. Siz bu konuda ne diisiiniirsiiniiz ve ne yapmak istersiniz?”’

(Tuncer Oren (2007). Bilisimde Ozenli Tiirkcenin Yasamsal Onemi, TBD Kamu Bilgi Islem
Yoneticileri Birligi 9. Verimlilik Toplantisi’'inda (Belek, Mayis 31 — Haziran 3, 2007) yaptlan ¢agrili
sunu.)

e “Tiirk¢emizin bilim dili olup olmadigin1 sorgulamadan 6nce, Tiirk olarak, kiiltiiriimiize ve
ozellikle anadilimize olan duyarligimizi, inancimizi, glivenimizi ve kendi payimiza
diisenleri yapip yapmadigimizi sorgulamamiz gerekir. Tiirkce bilincinden yoksun
olunmasi, kuskusuz Tiirk¢enin gerek gelismesine gerek bilim dili olmasina en biiyiik

engeldir.”
Tuncer Oren (2013). Bilim Dili Olarak Tiirkce ve Tiirkce Bilinci. Anahtar — Bilim, Sanayi ve Teknoloji
Bakanligi Dergisi, Agustos, 2013, s. 22-217.

Yalcin Mihei, Suat Ozer

e “Tiirk¢enin Dirilis Hareketi; Tiirkgemizin yazgisin1 degistirmek, onu yliceltmek ve hak
ettigi yere ylikseltmek iizere kurulmus olup caligmalarini yilmadan siirdiirecek ve
sOmiirgeci dillerin bayragini indirerek ses bayragimiz Tiirk¢eyi dalgalandiracaktir.”

Kitapyurdu.com
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